
ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU PRI KRETANJU 
KUĆNIH LJUBIMACA  

 
CILJ  

 

Ova procedura opisuje pregled kućnih ljubimaca na graničnim prijelazima na kojima 

preglede obavljaju carinski djelatnici, radi ubrzavanja kretanja na graničnim prijelazima. 

 

DEFINICIJE 

 

Kućni ljubimci – životinje vrsta navedenih u ovom priručniku uključujući i one zaštićene 
CITES-konvencijom, koje za vrijeme kretanja prati njihov vlasnik ili druga odgovorna osoba 
ovlaštena od vlasnika, a nisu namijenjene za prodaju ili predaju drugom vlasniku; 
Putovnica – svaki dokument koji omogućava jasnu identifikaciju kućnih ljubimaca; 
Veterinarski certifikat – veterinarski dokument koji prati životinju u međunarodnom prometu; 
Kretanje – svako premještanje kućnih ljubimaca na području Republike Hrvatske ili njihov 
ulazak ili ponovni ulazak na područje zemlje 
 

ZAKONSKA OSNOVA 

 

Pravilnik o veterinarskim uvjetima za nekomercijalno kretanje kućnih ljubimaca (»Narodne 
novine«, broj 72/07, 102/07, 4/08, 30/08, 39/08, 52/08 i 68/08) 
Pravilnik o opasnim psima(»Narodne novine«, broj 117/08) 
Pravilnik o uvjetima nekomercijalnog kretanja mladih pasa i mačaka (»Narodne novine«, 
broj 124/08) 
Pravilnik o putovnici za kućne ljubimce(»Narodne novine«, broj 142/08) 
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PSI, MAČKE I PITOMA VRETICA (MUSTELA PUTORIUS) KOJE 

SE UNOSE IZ DOLJE NAVEDENIH ZEMALJA MORAJU BITI: 
 
(a) označeni mikročipom,  
 
(b) praćeni putovnicom ili certifikatom iz PRILOGA I izdanom od veterinara ovlaštenog od 
nadležnog tijela  
 
(c) cijepljeni protiv bjesnoće- u putovnici ili u certifikatu mora pisati do kada vrijedi 
cijepljenje 
 
Dozvolit će se kretanje životinja gore navedenih životinjskih vrsta, koje su mlađe od 3 
mjeseca i necijepljene protiv bjesnoće, ukoliko ih prati putovnica, i ako su od rođenja boravile 
na istom mjestu i nisu bile u kontaktu s divljim životinjama koje su mogle biti izložene 
infekciji, ili se kreću u pratnji majke o kojoj su još ovisne što će biti potvrđeno u putovnici ili 
certifikatu. 
 
 

Države članice Eu 
IE – Irska 
MT – Malta 
SE – Švedska 
UK – Ujedinjeno Kraljevstvo 
DK – Danska, uključujući GL – Grenland i FO– Farske otoke 
ES – Španjolska, uključujući, Balearske otoke, Kanarske otoke, Ceuta i 
Melilla; 
FR – Francuska, uključujući  
GF – Francusku Gijana, GP – Gvadalupa,  
MQ – Martinik i RE – Réunion; 
GI – Gibraltar; 
PT – Portugal, uključujući područje Azorskih otoka i Madeira otoke 
AD – Andora 
CH – Švicarska 
IS – Island 
LI – Lihtenštajn 
MC – Monako 
NO – Norveška 
SM – San Marino 
SLO – Slovenija 
RO – Rumunjska 
BG – Bugarska 
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PSI MAČKE I PITOMA VRETICA (MUSTELA PUTORIUS) KOJE 
SE UNOSE IZ DOLJE NAVEDENIH ZEMALJA MORAJU BITI: 

 
(a) označeni mikročipom,  
 
(b) praćeni certifikatom iz PRILOGA I izdanim od veterinara ovlaštenog od nadležnog tijela, 
ili pri ponovnom ulasku putovnicom (psi iz Hrvatske),  
 (c) cijepljeni protiv bjesnoće- u putovnici ili u certifikatu mora pisati do kada vrijedi 
cijepljenje 
 
 
 
 

VA – Vatikan 
AC – Uskršnji otoci 
AE – Ujedinjeni Arapski Emirati 
AG – Antigva i Barbuda 
AN – Nizozemski Antili 
AR – Argentina 
AU – Australija 
AW – Aruba 
BA – Bosna i Hercegovina 
BB – Barbados 
BH – Bahrein 
BM – Bermuda 
BY – Bjelorusija 
CA – Kanada 
CL – Čile 
FJ – Fidži 
FK – Falklandski otoci 
HK – Hong Kong 
JM – Jamajka 
JP – Japan 
KN – Sveti Kristofor i Nevis 
KY – Kajmanski otoci 
MS – Montserrat 
MU – Mauricijus 
MX – Meksiko 
MY – Malezija 
NC – Nova Kaledonija 
NZ – Novi Zeland 
PF – Francuska Polinezija 
PM – Saint Pierre i Miquelon 
RU – Ruska federacija 
SG – Singapur 
SH – Sveta Helena 
TT – Trinidad i Tobago 
TW – Tajvan 
US – SAD (Uključujući GU – Guam) 
VC – Sveti Vincent i Grenadini 
VG – Britanski Djevičanski Otoci 
VU – Vanuatu 
WF – Wallis i Futuna 
YT – Mayotte 
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PSI MAČKE I PITOMA VRETICA (MUSTELA PUTORIUS), S 
PODRUČJA ILI ZEMALJA KOJE NISU NABROJANE MORAJU 

BITI: 
 

(a) označeni mikročipom,  
 
(b) praćeni certifikatom iz PRILOGA I izdanim od veterinara ovlaštenog od nadležnog tijela, 
ili pri ponovnom ulasku putovnicom (psi iz Hrvatske),  
 
(c) cijepljeni protiv bjesnoće-piše u putovnici ili u certifikatu do kada vrijedi cijepljenje 
 
(d) podvrgnuti testu neutralizacije protutijela s rezultatom titracije barem jednake 0,5 IJ/ml na 
uzorku uzetom od strane ovlaštenog veterinara najranije 30 dana nakon cijepljenja i najviše tri 
mjeseca prije premještanja–obavljeno u za to ovlaštenom laboratoriju koji možete naći na 
popisu objavljenom na linku  
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm
 
Propisano razdoblje od tri mjeseca ne primjenjuje se na ponovni ulaz kućnih ljubimaca na 
područje Republike Hrvatske čija putovnica potvrđuje da je titracija protutijela sa pozitivnim 
rezultatom provedena prije nego je životinja napustila Republiku Hrvatsku. 
 

PASMINE TERIJERA TIPA BULL 

Nije dopušten provoz, unošenje i privremeni boravak na području Republike Hrvatske pasa 
pasmine terijera tipa bull koji nisu upisani u registar Međunarodnog kinološkog saveza i 
(F.C.I.) njihovih križanaca.( ispod je primjer FCI rodovnika-može biti iz drugih zemalja) 
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Prilog I 
 
HR MPS -UV/Z-12 
           

 
 
 

NADLEŽNO TIJELO 

COMPETENT AUTHORITY 

 
 
 

 

 

VETERINARSKI CERTIFIKAT 
za domaće pse, mačke i životinje iz porodice kuna koji ulaze u Republiku Hrvatsku za ne-komercijalni prijevoz (Uredba (EZ-a) br. 

998/2003) 
 

VETERINARY CERTIFICATE 
for domestic dogs, cats and ferrets entering the Republic of Croatia for non-commercial movements (Regulation (EC) No. 998/2003) 

 

Država iz koje se životinja otprema: / Country of dispatch of the animal: /  
 

 

I. Vlasnik/odgovorna osoba koja prati životinju / Owner/responsible person accompanying the animal /  

Ime: / First name: /  Prezime: / Surname: /  

Adresa: / Address: /  

Poštanski broj: / Postcode: /  Grad: / City: /  

Država: / Country: /  Telefonski broj: / Telephone: /  

 
II. Opis životinje / Description of the animal /  

Vrsta: / Species: /  
 

Pasmina: / Breed: /  
 

Spol: / Sex: /  
 

Datum rođenja: / Date of Birth: /  
 

Dlaka (boja i tip): / Coat (colour & type): /  
 

 

III. Identifikacija životinje / identification of animal / 
Broj mikročipa: / Microchip Number: /  

Položaj mikročipa: / Location of Microchip: /  
 

Datum mikročipiranja: / Date of microchipping: /  
 

Broj tetovaže:  /  Tattoo Number: /  
 

Datum tetoviranja: / Date of Tattooing: /  
 

 

IV. Cijepljenje protiv bjesnoće  / Vaccination against rabies  
Proizvođač i naziv cjepiva: / Manufacturer and name of vaccine: /  
 
Serijski broj cjepiva: / Batch number: /  
 

Datum cijepljenja: / Vaccination date: /  
 

Cijepljenje vrijedi do: / Valid until: /  
 

 

V. Serološko testiranje bjesnoće (ako je potrebno) / Rabies serological test (when required)  

Predočen mi je na uvid službeni dokument s rezultatom serološkog testiranja životinje obavljenog na uzorku uzetom dana ______________ , testiranom u 
laboratoriju odobrenom od EU, koji dokazuje da je titar neutralizacijskih protutijela na bjesnoću bio jednak ili veći od 0,5 IU/ml. / I have seen an officail record 
of the result of a serological test for the animal, carried out on a sample taken on (dd/mm/yyyy) ______________ , and tested in an EU-approved laboratory, 
which states that the rabies neutralising antybody titre was equal to or greater than 0.5 IU/ml.  

 

Ovlašteni veterinar ili veterinar privatne prakse s prenesenim javnim ovlastima (*) (u drugom slučaju, nadležno tijelo mora potvrditi 
Certifikat) / Official veterinarian or veterinarian authorised by the competent authority (*) (in the latter case, the competent authority 
must endorse the certificate)  
Ime: / First name:  Prezime: / Surname:  

Adresa: / Address:  

Poštanski broj: / Postcode:  
 
Grad: / City:  

Država: / Country:  

Telefonski broj: / Telephone:  

Potpis,  datum i pečat / Signature, date & stamp  
 

(*) Prekrižiti nepotrebno. / Delete as applicable.  
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Potvrda nadležnog tijela (nije potrebno ukoliko je Certifikat potpisao ovlašteni veterinar) / Endorsment by the competent authority (not 
necessary when the certificate is signed by official veterinarian)  

Datum i pečat / Date and stamp /  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
VI. Tretiranje krpelja (ako je potrebno) / Tick treatment (when required)  
Proizvođač i naziv proizvoda: / Manufacturer and name of product: /  
 

Datum i vrijeme tretmana (dan/mjesec/godina + 24-satno vrijeme): / Date and time of treatment (dd/mm/yyyy + 24-hour clock):  

Ime veterinara: / Name of veterinarian:  

Adresa: / Address:  

Poštanski broj: / Postcode:  
 

Grad: / City:  

Država: / Country:  

Telefonski broj: / Telephone:  

Potpis,  datum i pečat / Signature, date & stamp  
 

 

VII. Tretiranje protiv ehinokokoze (ako je potrebno) / Echinococcus treatment (when required)  

Proizvođač i naziv proizvoda: / Manufacturer and name of product: /  
 

Datum i vrijeme tretmana (dan/mjesec/godina + 24-satno vrijeme): / Date and time of treatment (dd/mm/yyyy + 24-hour clock):  

Ime veterinara: / Name of veterinarian:  

Adresa: / Address:  

Poštanski broj: / Postcode: /  
 

Grad: / City:  

Država: / Country:  

Telefonski broj: / Telephone:  

Potpis, datum i pečat / Signature, date & stamp  
 

 
Opaske / Notes for guidance 
 
1. Identifikacija životinje (tetovaža ili mikročip) mora biti provjerena prije daljeg ispunjavanja svjedodžbe. / Identification of the animal 
(tattoo or microchip) must have been verified before any entries are made on the certificate.  
2. Upotrebljeno cjepivo protiv bjesnoće mora biti inaktivirano cjepivo proizvedeno u skladu s OIE standardima. / The rabies vaccine used 
must be an inactivated vaccine produced in accordance with OIE standards.  
3. Svjedodžba vrijedi 4 mjeseca od potpisivanja od strane ovlaštenog veterinara ili potvrde nadležnog tijela, ili do datuma do kojeg vrijedi 
vakcinacija navedena u IV. dijelu, ovisno o tome što ističe prije. / The certificate is valid for 4 months after signature by the official 
veterinarian or endorsement by the competent authority, or until the date of expiry of the vaccination shown in Part IV, whichever is earlier.  
4. Ovu svjedodžbu mora pratiti dokumentacija ili ovjerena kopija koja uključuje detalje o identifikaciji predmetne životinje, podatke o 
cijepljenju i rezultat serološkog testiranja. / This certificate must be accompanied by supporting documentation, or a certified copy thereof, 
including the identification details of the animal concerned, vaccination details and the the result of serological test.  
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ŽIVOTINJSKE VRSTE 
 

1. Beskralježnjaci (izuzev pčela i rakova);  
2. Ukrasne tropske ribice;  
3. Vodozemci;  
4. Gmazovi;  
5. Sisavaci: glodavaci i domaći kunići ; 
mora pratiti certifikat koji potvrđuje da su ispunjeni uvjeti u certifikatu ispod: 
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Grb / Emblem 

 
 
 

VETERINARSKI CERTIFIKAT ZA KUĆNE LJUBIMCE KOJI SU NA POPISU 
 U DODATKU I, DIO C PRAVILNIKA 72/07 NAMIJENJENE PUTOVANJU U PRATNJI VLASNIKA 

 
VETERINARY CERTIFICATE FOR PETS WHICH ARE ON THE LIST IN ANNEX I, 

 SECTION C OF ORDINANCE 72/07 INTENDED FOR TRAVELLING ACCOMPANIED BY THE OWNER 
 

 

1 .  Zemlja podrijetla / Country of origin   

 

 

 

2.1. Broj veterinarskog certifikata / Certificate reference 
number  
  

 

2.2. CITES br. (gdje je primjenjivo) / CITES No. (where 
applicable)  

 

 

A. PODRIJETLO ŽIVOTINJA / ORIGIN OF THE ANIMALS 

 

3.    Ime i adresa pošiljatelja / Consignor name and address 

    

4.    Vrsta prijevoznog sredstva  / Means of transport 

  

B.  MJESTO ODREDIŠTA / INTENDED DESTINATION 

  

5.    Ime i adresa krajnjeg odredišta /  Final destination name and address  

  

C.  IDENTIFIKACIJA ŽIVOTINJA /  IDENTIFICATION OF THE ANIMALS 

  

 6. Vrsta životinja Species 
  

7. Spol / Sex 

  

8. Dob / Age  

  

9. Pojedinačna 
identifikacija / serijska 
oznaka(1) / Individual 
identification number / 
serial mark (1) 
 

6.1.     

6.2.      

6.3.      

6.4.      

6.5.      

 
D.  PODACI O ZDRAVLJU /  HEALTH INFORMATION  

 

 Ja, dolje potpisani ovlašteni veterinar potvrđujem da u vrijeme pregleda, unutar 5 dana od otpreme, gore navedene 
životinje su bile u odgovarajućem zdravstvenom stanju i nisu pokazivale nikakve kliničke znakove bolesti na koje su te vrste 
prijemljive. / I, the undersigned official veterinarian, certify that during the examination, within 5 days from dispatch, the animals 
described above have been in a suitable state of health and have not shown any clinical sign of diseases these species are 
susceptible to.  
 
E.  VALJANOST / VALIDITY  
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10.  Ovaj veterinarski certifikat vrijedi 30 dana. / This certificate is valid  for 30 days. 

11. Datum i mjesto / Date and place 12.  Ime, potpis i pečat službenog veterinara (2) / Name, signature and stamp of 
the official veterinarian 
 

 

 

 

 

 

(1)    Individualna identifikacija mora biti upisana gdje god je to primjenjivo osim u slučajevima malih životinja gdje je 
moguća zajednička identifikacija. / Individual identification number has to be registered wherever applicable except 
in case of small animals where common identification number is applicable.  

(2)  Potpis i pečat moraju biti različite boje od boje tiska. / Signature and stamp colour shall differ from the print colour. 
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PTICE KOJE SE UNOSE U REPUBLIKU HRVATSKU IZ DOLJE 
NAVEDENIH ZEMALJA 

 
Ptice koje dolaze iz dolje navedenih zemalja mora pratiti obrazac veterinarskog certifikata 
koji se nalazi ispod nabrojanih zemalja. 
 

ANDORA 
EUROPSKA UNIJA 

FARSKI OTOCI 
GRENLAND 

ISLAND 
LIHTENŠTAJNA 

MONAKA 
NORVEŠKE 

SAN MARINA 
ŠVICARSKA 

VATIKAN 
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DRŽAVA                                  Veterinarski certifikat za Republiku Hrvatsku 

I.2. Referentni broj 
certifikata 
 

1.2.a 

I.3. Središnje nadležno tijelo 
 

I.1.  Pošiljatelj                                                           
Naziv 

 
        Adresa 
        
        Tel. 
  

I.4. Lokalno nadležno tijelo 
 

I.5. Primatelj 
      Naziv 
 
      Adresa 
 
      Poštanski broj 
      Tel.  

I.6.  

I.7. Zemlja 
podrijetla 

ISO 
oznaka 

I.8. Regija 
podrijetla 

Oznaka I.9. Zemlja 
odredišta 

ISO 
oznaka 

I.10 Regija 
odredišta 

Oznaka 

        

I.11. Mjesto podrijetla 
                      Gospodarstvo □               Ostalo □ 
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa 
 
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa 
 
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa 

I.12. Mjesto odredišta 
Gospodarstvo □       Karantena □        Odobreno tijelo □                
Drugo □ 
                                                                     
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa  
  
        Poštanski broj   

D
io

 I.
: P

od
ac

i o
 o

tp
re

m
lje

no
j p

oš
ilj

ci
 

I.13. Mjesto utovara 
        Adresa                           Broj odobrenja 

I.14. Datum polaska               Vrijeme polaska 

I.16.  I.15. Prijevozno sredstvo 
   Avion □    Brod □     Željeznički vagon □ 
             Cestovno vozilo □      Ostalo □ 
        Identifikacijska oznaka: 
        Dokumentarne reference: 

I.17. CITES broj(-evi) 

I.18. Opis robe I.19. Oznaka robe (HS oznaka) 
 

 I.20 Količina 
 

I.21. I.22. Broj pakiranja 
 

I.23. Identifikacijska oznaka kontejnera / broj plombe I.24. 
 

I.25. Roba certificirana za:              
                                                         Kućni ljubimci □                                  Karantena □    

I.26.  I.27. Za uvoz ili pristup u RH         □ 
                  Konačni uvoz                □          

I.28. Identifikacija robe 

 

Vrsta             
(Znanstveni naziv) 

 

Identifikacijski sustav Identifikacijski broj Količina 
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DRŽAVA Ptice-kućni ljubimci 

II. Podaci o zdravlju 
 

II.a. Referentni broj 
certifikata 

II. b. 

D
io

 II
.: 

C
er

tif
ic

ira
nj

e 

I. Ja, dolje potpisani službeni veterinar iz ..................... (unijeti ime države) potvrđujem: 

II.1. Ptice opisane u točki I.28 podvrgnute su danas, unutar razdoblja od 48 sati od zadnjeg radnog dana prije 
otpreme, kliničkom inspekcijskom pregledu kojim je utvrđeno da ne pokazuju nikakve znakove bolesti.  

II.2. Ptice ispunjavaju barem jedan od sljedećih uvjeta: 

Bilo [ su bile zatvorene u objektu navedenom u točki I.11 pod službenim nadzorom najmanje 30 dana prije otpreme 
i djelotvorno zaštićene od kontakta s drugim pticama]1

ili [se upućuju, kako je navedeno u točki I.12 u karantenu odobrenu u skladu s člankom 6. stavkom 1. Pravilnika o 
veterinarskim uvjetima za uvoz određenih vrsta ptica i o uvjetima karantene („Narodne novine“, broj 123/08)](b), 1  

III. Vlasnik ili zastupnik vlasnika je izjavio da: 

III. 1. će ptice tijekom kretanja pratiti osoba koja je za njih odgovorna; 

III. 2. životinje nisu namijenjene za komercijalne svrhe; 

III. 3. će tijekom razdoblja između veterinarskog inspekcijskog pregleda prije kretanja i stvarnog odlaska, ptice 
ostati izolirane od svakog mogućeg kontakta s drugim pticama. 

bilo [3.1. su ptice prije kretanja provele 30 dana u izolaciji bez kontakta s bilo kojim drugim pticama na koje se ovaj 
certifikat ne odnosi.]1  

ili [3.2. je dogovorio karantenu u trajanju od 30 dana u prostoru za karantenu ................, kako je navedeno u točki 
I.12. certifikata]1

 

Opaske: 
1 Nepotrebno precrtati. 
* Ovaj certifikat ja valjan 10 dana. U slučaju transporta brodom valjanost certifikata produžava se za vrijeme 
putovanja brodom. 

 

Službeni veterinar                                                             Kvalifikacija i titula: 

Ime (velikim tiskanim slovima):                                       Potpis: 

Datum: 

Pečat: 
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PTICE KOJE DOLAZE IZ DOLJE NAVEDENIH ZEMALJA  

 
Ptice koje dolaze iz dolje navedenih zemalja mora pratiti obrazac veterinarskog certifikata 
koji se nalazi ispod nabrojanih zemalja. 
 
 

CRNA GORA 
ČILE 

KANADA 
MAKEDONIJA 
NOVI ZELAND 

SVETI PETAR I MIKELON 
SRBIJA 
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DRŽAVA                                  Veterinarski certifikat za Republiku Hrvatsku 

I.2. Referentni broj 
certifikata 
 

1.2.a 

I.3. Središnje nadležno tijelo 
 

I.1.  Pošiljatelj                                                           
Naziv 

 
        Adresa 
        
        Tel. 
  

I.4. Lokalno nadležno tijelo 
 

I.5. Primatelj 
      Naziv 
 
      Adresa 
 
      Poštanski broj 
      Tel.  

I.6.  

I.7. Zemlja 
podrijetla 

ISO 
oznaka 

I.8. Regija 
podrijetla 

Oznaka I.9. Zemlja 
odredišta 

ISO 
oznaka 

I.10 Regija 
odredišta 

Oznaka 

        

I.11. Mjesto podrijetla 
                      Gospodarstvo □               Ostalo □ 
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa 
 
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa 
 
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa 

I.12. Mjesto odredišta 
Gospodarstvo □       Karantena □        Odobreno tijelo □                
Drugo □ 
                                                                     
        Naziv                             Broj odobrenja 
        Adresa  
  
        Poštanski broj   

D
io

 I.
: P

od
ac

i o
 o

tp
re

m
lje

no
j p

oš
ilj

ci
 

I.13. Mjesto utovara 
        Adresa                           Broj odobrenja 

I.14. Datum polaska               Vrijeme polaska 

I.16.  I.15. Prijevozno sredstvo 
   Avion □    Brod □     Željeznički vagon □ 
             Cestovno vozilo □      Ostalo □ 
        Identifikacijska oznaka: 
        Dokumentarne reference: 

I.17. CITES broj(-evi) 

I.18. Opis robe I.19. Oznaka robe (HS oznaka) 
 

 I.20 Količina 
 

I.21. I.22. Broj pakiranja 
 

I.23. Identifikacijska oznaka kontejnera / broj plombe I.24. 
 

I.25. Roba certificirana za:              
                                                         Kućni ljubimci □                                  Karantena □    

I.26.  I.27. Za uvoz ili pristup u RH         □ 
                  Konačni uvoz                □          

I.28. Identifikacija robe 

 

Vrsta             
(Znanstveni naziv) 

 

Identifikacijski sustav Identifikacijski broj Količina 
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DRŽAVA Ptice-kućni ljubimci 

II. Podaci o zdravlju 
 

II.a. Referentni broj 
certifikata 

II. b. 

D
io

 II
.: 

C
er

tif
ic

ira
nj

e 

I. Ja, dolje potpisani službeni veterinar iz ..................... (unijeti ime države) potvrđujem: 

II.1. Država otpreme je članica Svjetske organizacije za zdravlje životinja (OIE i pripada Regionalnoj komisiji OIE-
a za .............................(unijeti naziv Regionalne komisije). 

II.2. Ptice opisane u točki I.28 podvrgnute su danas, unutar razdoblja od 48 sati od zadnjeg radnog dana prije 
otpreme, kliničkom inspekcijskom pregledu kojim je utvrđeno da ne pokazuju nikakve znakove bolesti.  

II.3. Ptice ispunjavaju barem jedan od sljedećih uvjeta: 

Bilo [za treće zemlje navedene u posebnom propisu,(a) su bile zatvorene u objektu navedenom u točki I.11 pod 
službenim nadzorom najmanje 30 dana prije otpreme i djelotvorno zaštićene od kontakta s drugim pticama]1

ili [se upućuju, kako je navedeno u točki I.12 u karantenu odobrenu u skladu s člankom 6. stavkom 1. Pravilnika o 
veterinarskim uvjetima za uvoz određenih vrsta ptica i o uvjetima karantene („Narodne novine“, broj 123/08)](b), 1  

ili [su bile cijepljene i barem jednom ponovo cijepljene tijekom zadnjih 6 mjeseci  protiv influence ptica, najmanje 
60 dana prije otpreme, u skladu s uputama proizvođača, cjepivom H5 koje je odobreno za odnosnu vrstu,]1

ili [su bile u izolaciji najmanje 10 dana prije izvoza i podvrgnute su testu otkrivanja antigena ili genoma H5N1, 
kako je propisano u Poglavlju 2.1.14 Priručnika o dijagnostičkim testovima i cjepivima za kopnene životinje, koji je 
proveden na uzorku uzetom najranije trećega dana izolacije]1

II.4. Vlasnik ili zastupnik vlasnika je izjavio da: 

II.4.1. će ptice tijekom kretanja pratiti osoba koja je za njih odgovorna; 

II.4.2. ptice nisu namijenjene za komercijalne svrhe; 

II.4.3. će tijekom razdoblja između veterinarskog inspekcijskog pregleda prije kretanja i stvarnog odlaska, ptice 
ostati izolirane od svakog mogućeg kontakta s drugim pticama 

bilo da 

[4.4. su ptice prije kretanja provele 30 dana u izolaciji bez kontakta s bilo kojim drugim pticama na koje se ovaj 
certifikat ne odnosi.]1  

ili  

[4.4. je dogovorio karantenu u trajanju od 30 dana u prostoru za karantenu ................, kako je navedeno u točki I.12. 
certifikata]1

Opaske: 
1 Nepotrebno precrtati. 
* Ovaj certifikat ja valjan 10 dana. U slučaju transporta brodom valjanost certifikata produžava se za vrijeme 
putovanja brodom. 

 

Službeni veterinar                                                             Kvalifikacija i titula: 

Ime (velikim tiskanim slovima):                                       Potpis: 

Datum: 

Pečat: 

 

 

 
Ako nije naredbom o zabrani uvoza ili provoza drugačije propisano. Ako je naredbom 
propisana zabrana kretanja na području Republike Hrvatske primjenjuje zabrana iz 
naredbe. 
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PTICE KOJE DOLAZE S PODRUČJA ILI ZEMALJA KOJE NISU 
NABROJANE  

Pticama koje nisu navedene u gornjim popisima zabranjen je unos na područje Republike 
Hrvatske.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KADA SE PREGLEDOM UTVRDI DA ŽIVOTINJA NE UDOVOLJAVA 
ODREDBAMA OVOGA PRAVILNIKA 

 
Osoba odgovorna za kontrolu uz konzultacije s graničnim veterinarskim inspektorom ili 
službenim veterinarom ili državnim veterinarom može: 
(a) vratiti životinju u zemlju podrijetla; ili 
(b) izolirati životinju pod službenim nadzorom za vrijeme potrebno da se udovolji 
zdravstvenim uvjetima, na trošak vlasnika ili posjednika; ili 
(c) kao zadnji izbor, usmrtiti životinju, bez prava na naknadu štete, kada njeno vraćanje ili 
izolaciju u karanteni nije moguće provesti. 
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